
PROTARGET RIMFIRE 4X32MM RIFLE SCOPE - 4X32MM SFP
TRUPLEX RETICLE BLACK

Simmons® ProTarget Rimfire Riflescopes feature interchangeable ballistic
elevation turrets for 1/4 MOA, .22LR, and .17hmr with fully multi-coated lenses
and Weaver style rings included!  

Attributes

Name: 4X32MM SFP TRUPLEX RETICLE BLACK
Manufacturer: SIMMONS
Product no.: 100046137
Mfr. No.: SRF432
Battery: None
Click Value: 1/4 MOA
Click Value: 1/4 MOA
Eye Relief: 3.50''
Finish: Black
Focal Plane: Second
Illumination: No
Max Magnification: 4x
Min. Magnification: 4x
Model Number: ProTarget Rimfire
Objective Size: 32mm
Reticle: Truplex
Weight: 8.8 oz
UPC: 045618000462

Item details

US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise für das PROTARGET RIMFIRE
4X32MM Zielfernrohr
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des PROTARGET RIMFIRE 4X32MM Zielfernrohrs von Simmons. Dieses
hochwertige Zielfernrohr ist für die Nutzung auf Langwaffen konzipiert und bietet Ihnen eine präzise
Zielerfassung. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass Sie das Zielfernrohr gemäß den Anweisungen verwenden, um Verletzungen oder
Schäden zu vermeiden.
Halten Sie das Zielfernrohr außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Informieren Sie sich über die gesetzlichen Bestimmungen und Sicherheitsrichtlinien in Ihrem Land
bezüglich der Verwendung von Zielfernrohren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Zielfernrohr nur auf dafür vorgesehenen Langwaffen.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Montage des Zielfernrohrs entladen ist.
Überprüfen Sie die Montage und Ausrichtung des Zielfernrohrs, bevor Sie das Zielfernrohr verwenden.
Vermeiden Sie es, das Zielfernrohr zu verwenden, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.
Tragen Sie bei der Nutzung des Zielfernrohrs immer geeignete Schutzbrillen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Montage des Zielfernrohrs:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Befestigen Sie die WeaverRinge gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Setzen Sie das Zielfernrohr vorsichtig in die Ringe ein und ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig
an.

Einstellung des Zielfernrohrs:2.

Stellen Sie die Vergrößerung auf die gewünschte Stufe ein.
Justieren Sie den TruplexRetikel für eine präzise Zielerfassung.

Verwendung des Zielfernrohrs:3.

Halten Sie die Waffe stabil und zielen Sie auf Ihr Ziel.
Nutzen Sie den 3,50 Zoll Augenabstand für optimalen Komfort und Sicht.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektro und Elektronikgeräte.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Zielfernrohrs in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zu Sicherheitsanliegen oder zur Meldung unsicherer Produkte wenden Sie sich bitte an die
zuständigen Behörden oder den EUKontaktpunkt. Besuchen Sie die EU Safety Gate Plattform, um Informationen
über Rückrufe oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Nutzung von Zielfernrohren von höchster Bedeutung ist. Befolgen
Sie diese Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu gewährleisten.



PROTARGET RIMFIRE 4X32MM RIFLE SCOPE
SAFETY INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the Simmons® ProTarget Rimfire 4X32mm Rifle Scope. This guide provides essential
safety instructions and operational guidelines to ensure safe and effective use of your new product. Please read
this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always ensure the product is used in accordance with the manufacturer’s instructions.
Inspect the scope regularly for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Keep the scope away from children and unauthorized users.
Ensure that the scope is mounted securely to prevent it from becoming dislodged during use.
Only use the scope for its intended purpose, which is for aiming and targeting in shooting sports.
Be aware of your surroundings and ensure you are in a safe environment when using the scope.
Always follow local laws and regulations regarding firearm and scope usage.

Specific Safety Precautions for Use
Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this scope.
Handling Firearms: Treat all firearms as if they are loaded. Always point the firearm in a safe direction.
Mounting: Ensure the scope is mounted properly using the included Weaver style rings. Follow the
manufacturer's instructions for proper installation.
Adjustments: Make adjustments to the elevation and windage turrets only when the firearm is pointed
in a safe direction.
Cleaning: Use a soft cloth to clean the lenses. Avoid using harsh chemicals that may damage the lens
coating.
Storage: Store the scope in a cool, dry place when not in use. Avoid exposing it to extreme temperatures
or moisture.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Carefully unpack the scope and verify that all components are included.
Using the provided Weaver style rings, mount the scope securely to your rifle.
Ensure the scope is level and aligned with the barrel.
Tighten the mounting screws to secure the scope in place, but do not overtighten.

Usage:2.

Before using the scope, adjust the eye relief to ensure a clear view without straining your eyes.
Adjust the magnification by rotating the magnification ring to the desired setting (4x).
Use the ballistic elevation turrets to make necessary adjustments for distance shooting.
Always check the zeroing of your scope before engaging in shooting activities.

PostUse Care:3.

After use, clean the exterior of the scope with a soft, dry cloth.
Store the scope in its protective case or in a safe location away from moisture and dust.



Disposal Instructions
When disposing of the Simmons® ProTarget Rimfire Rifle Scope, please follow local regulations regarding
electronic waste and nonbiodegradable materials. If the scope is damaged beyond repair, take it to a
designated electronic waste disposal facility.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or assistance regarding the Simmons® ProTarget Rimfire Rifle Scope, please refer to the
manufacturer's website or customer service for support.

Conclusion
By adhering to these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Simmons®
ProTarget Rimfire 4X32mm Rifle Scope. Always prioritize safety and responsible handling when engaging in
shooting sports. Thank you for your attention and enjoy your new scope!



Guide de Sécurité pour le PROTARGET RIMFIRE
4X32MM RIFLE SCOPE
Introduction
Merci d'avoir choisi le PROTARGET RIMFIRE 4X32MM RIFLE SCOPE de SIMMONS. Ce guide de sécurité a été
élaboré pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité
des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser votre lunette de tir.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance appropriée
des armes à feu et des équipements de tir.
Ne laissez jamais les enfants ou les personnes non qualifiées manipuler la lunette de tir.
Vérifiez régulièrement la lunette pour détecter tout dommage ou usure qui pourrait affecter son
fonctionnement.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation: Assurezvous que la lunette est correctement fixée sur votre arme à feu avant de l'utiliser.
Visée: Ne regardez jamais dans la lunette lorsque l'arme est chargée et prête à tirer.
Conditions Météorologiques: Évitez d'utiliser la lunette dans des conditions extrêmes qui pourraient
affecter sa performance.
Manipulation: Toujours manipuler l'arme avec précaution, en suivant les règles de sécurité des armes à
feu.
Transport: Lorsque vous transportez l'arme avec la lunette, assurezvous qu'elle est déchargée et
sécurisée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Lunette:1.

Placez la lunette sur le rail de montage de votre arme à feu.
Utilisez les anneaux de style Weaver fournis pour fixer solidement la lunette.
Assurezvous que la lunette est bien alignée et ajustezla si nécessaire.

Réglage du Réticule:2.

Utilisez les tourelles d'élévation balistiques pour ajuster le réticule selon vos besoins.
Pour des ajustements précis, tournez les tourelles en suivant les indications de 1/4 MOA.

Utilisation de la Lunette:3.

Ouvrez les capuchons de protection des lentilles avant d'utiliser la lunette.
Regardez à travers la lunette et ajustez la mise au point si nécessaire pour obtenir une image
claire.
Utilisez le réticule Truplex pour viser votre cible.



Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Suivez les réglementations locales sur l'élimination
des équipements électroniques.
Pour éliminer la lunette, contactez un centre de recyclage local qui accepte les équipements de tir et les
accessoires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
l'autorité de sécurité des produits de votre pays ou contacter un professionnel qualifié.

Merci de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du
PROTARGET RIMFIRE 4X32MM RIFLE SCOPE.
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